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285

A iìia. 01 ΝίφίλΑ)
’
AgSaJ^cfy <î>Ave^ ( ,

Αροοτ^μν φύσιν ét’a^ TOV ,
ΪΙατςοζ λ -τγ

’ ' Ωχία^ βορνο^ίφ 1 ,
Ύ -φνλων ορίων ιοορνφ& ς '&kl
Awfy οχόμαζι 'iva.
Τηλίφανάς axomks αφορωμ̂ Α ,
Kctg -jrvs τ ’

, ^ ìo/odpm A'
ieg^

'
v ^

Kos 7ΐΌτα.μων ζαθβ®» χ^λα 3
Κα) νηντΌν xìAa^&v^ì βΑρίζζομον.
’Όμμο fi oùQip ^f* λ -
γμμΑτον σ5λα>ΐΤταί ,
ΜΑξμΑρίαισιν òt aZyaai.
’ Αλλ.

’ ‘zkmmuxx. /ityjoq νίφ<§μ ομζζμον^'AQ &vxfgciS ι focus
TrjAèsxa 'Trw ομμοΐί γχΐαν .

ΣΎΣΤΗΜΑ ΚΑΤΑ ΠΕΡΙΚΟΠΗΝ
ΣΤ IX II Ν ζ:

:ρθ 2ΩΚΡ . / ^ \ μ/ >α σεμνά} Νίφίλχι , φοκρωζ wymtri μα χμλίσζαΊ·® ·1.
^ ^ ’ΕΐοθΉ φανΐΐ ομο % βζονητϋζ μυχΜοτιρά ί̂νιζ ^ ιοσί^ α j

2 TP . Kcq σίζ>ομμ\ y’
, « '-TvAvit ^ TOi , >9 βάλομε όντατππαςό 'εΐν

Π-gòs to '
? βξον^ ζ ’ BTO? auras ηκτςίμΑχνω x) -τπφόζνιμ ^ .

K ’ ei Aè/.us iîì » vuoi y
' thh 3 vi ei Aè/^ s è ?r , ^ σείω .

2ΩΚ p.

vf. 276 . Δίΐ^ ίρη v3 Subauditur κΛι _ o
vi’

. 277 . J Ab vyj& sonni » in λ Dorice,
vs. 288 . ’lifiîicj vide Notam ad Phitiira vii 517 .
vs. 291 . Bfoitît Virg . tornirti (otlttni un -

ne remugit .
vi’. 292 . ΆντΛί-οίΤ̂ ξίΓΐΪν Vf

't ; Tetj Ppìi7« c] Apud Duri -
pidem Cyclops pcriphrastice idem - dicit in cognomini,
dramate vs. 326 . lumài y&Mutl®1 άμριμ » , irinio ?

!
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®^ <>®<>S< >CK>CK>®<>©<>* C>SS<>CS '0 'CK>-S -€ HS*©·

SCENA Q. U ARTA .
Chorus , seu Nubes , Socrates , Strepsiades .

/ ^ hor . Jugiter natantes Nubes
275 Tollamur manifestae ,

Roscida natura vique agili ,
Patre ab Oceano graviter fremente
Ad celsorum, montium vertices
Arboribus comantes , unde

280 Conspicuas longe lateque speculas despectamus
Fructusque & sacram tellurem , dum irrigatur ,
Et fluviorum divinorum sonitus ,
Et pontum sonantem gravi murmure -
Nam oculus Aetheris

285 Sine fine coruscat
Lucido jubare .
Sed decussa caligine imbrifera, .
Immortali specie .spectemus
Terram longe prospiciente oculo;

c - 0 » ΌΦ0 » 090Φ09090909094 > 94 >

, ί ; h > SYSTEMA SECUNDUM PERICOPEN ,
VERSUUM vii .

290 Qocr . 0 ' maxime venerabiles Nubes , manifesto audistis me vocantem . s

<3 Senfistine vocem simulque tonitru reboans divino honore afficiendum ?
Str . Et veneror sane vos, . 0 sanctae Nubes , voloque oppedere
Vestris tonitrubus : adeo ipsa trepidus pavesco & timeo . .
Et sive fas est jam , sive non est fas , volo cacare .

Socr .
ά ; λ - ‘

xpn
'a , Aiis *if b ‘v xrvtrât ’ Epota lallis an - nitrii & crepitus ventris . ,

plora , vestan pulso , cum Jovis tonitru certatu strepitu . vs . 294 . Xesržiu] Ut spartiti m Pace vs . ΰΐ . W
Hic in Nubibus vs. 384· limili ratione dicitur fieri to- μίλία live. β»Μμ«j Spit, -

Q 3
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29 ) ΣΩΚΡ . Ου μ\ σχά -̂ ΐΛί , μν>$ί 7mwy$ , ατηξ ο ! τξογι^ούμα'ΐΐζ άτοι '
’ΑΜ,’

Ούφψ\ ' μί}* γχ,ξ m B^ay xaemq ΰμίιο @* ÀoiSbdi .

ΑΝ Τ ΩΔΗ , ΚίΙΛΩΝ ,/ .
X Ο Ρ . Τ“ ”Τ otgQžVoi ομξξοφοραι ,

I _!
''Ελθω^ υ λιπαρήν

X6â ΠαΜαιί®- } ya /
ςοο ΚΙκ/όττ@^ ó 4 o .tdH '^ λυίί ^ ίπΐ ' >

- ^ /λ i ) f / Γ *■* f>Ου «TEfaOi cippyimv upav , ι >χ
MugoJV)t @^
Έν TîAiraiS i ~yicui hd.hiyj ’j

'
^ ,

Ουζρνίοιί τ Aeo7s ζύρημ& 'ζζ, ,
30 ? Ναοί Z-' u -jipeipiis , 59 ζγχ,Αμχ ^ ,

Κο)
' '■ζ^ οόΛι μα,^μ,ζαν ieg <2TK^) j

Ευτϊφανοί τϊ Smv
Θυσίας , AaAi'soj τϊ ,
riow7B (57t,7faicnv c7 ωζμ ,̂ ’

310 Ή ei τ ’
gOTig^OyMVai BgO^ i *

EhxiXifoiy τι ^og5» ÈgeSit̂ a^c. ,
Καί μζεπχ βζξίζζομΰζ ouÙAav .

~~

Σ T P - ngÒ 5 Î Δ105 clvtiQoASi <xì , (φξίονν nivis eia ’
, S Σύϋ -ίρζτίζ , atTraj,

Ai φΘέγ^zpSfioij Ty -ro τχ? oi^ fon ; /7^/ «gcJ^cc# wés eiW ;
31 ) ΣΩΚΡ .

'
Η -41 'r

’
, λΛ \

’
ygxviaj NepsAa ) , /ae >« Axj Aè -xj a ^ xOTi ' ^ ξγΐζ ,

Α'ί'Πζ γάμΐω $ 2ψ$·λφν % ν« ν ίιμ7ρ τταξίχμσιν ,
Kaj τζμτΰοΜ £ 'é & Aîfy , >9 * §sw 19
Σ Γ Ρ . Τα7τ ’

ag
’ âxyaaff ’

cai 7» ? -to'
«φΟίγμ

’
« ψυχί û » ttettoWO ,

κ <4
vf . 295 . ÎVfT 'fcktytwvif] Pro x.xKs3eiiucvic a·pvya>£oì.

qui funi χ»μ » «Γ&* , ut in Vespis vs, 647 . μ *ίζοι (& . ί H
Sic 'rtvytoìid, in Acharn. vs. 493. ibidem ta¬

men ” vs, 349 . cum dicit de Euripide ; àvaC&Shv îtc^ ì
Qfuyqifiuv non loquitur de Comoedia.

vE 299 . xâ «y« IIa >xaJ®* ] In Pluto vs. 772 . cri^ w
n »\ AîtV@J ''#cX

,
£/{,Ci’ TTié'OV.

vs. 300 . ΪΛΥ Κίκραπ(§τ ] In Pluto vs. 772 . Χα^ μ ts
îriirstv Kw/jìt# ·.

vs. 306 . Tipcftìot
’
] Sacrificia sublica, 6? folennes poni*

pat ad delubra deùm. In Pace vs. 396. a serica fa /
Uf>* tQt , προϊόιhic t € f/tyxA&tQt ftxTxvIoi , ω cEVtot’ ,
ttynK^ iv . In Avibus vf . 834» orpco-oJi* μίγχλα . ^ (πμνχ,
vrpzffir/cy SistQtv , λ μ λ ίΓ* - πρό£*Μ» τι b’ùtt 'j . ubi de
eadem re pauiJo ame loquens , dicebat : ή ’ ìVx

S-pcra tcT^ ΧΑΐνοΊσΊ S*ea?f τ rre^ -̂ ovrA τ «ν τταμττ̂rctKa . ut idem iit τταμττ * c\uod five 2r/>o«rc^ c-v.Herodotus in Euterpe conjungit Tamiyopac , τημν &ς &
προ (τιγα>γ* ς , ubi etiam dicit , hos ritus ab Aegyptiis ,primis eorum inventoribus , ad Graecos inastasse. Havu- ·
yupix ; é\ dpa , inquit , %&} πομπάς , ^ ‘TrpoccfycvyusΤΓΡύίτϋΐ dvBpa>TciV AiyuTrhct sii71 ot νοίατ -οίμινοι ' y&i TrapA«rsVfieiy" Ελλίΐνζς μ%μα&)ίζα £/ .

vf . 3io . Βοομί* χάρις] Festum Bromii sive Bacchi,vf . 311 . EìusAei teuv ] Euripides in Bacchis vs. 160 . x « -
Ta? qtav ευ}ΐί \ Λ$(& hpc ς ho* πΆ^ μ * !* βρίμ{ ' Qttandetibia sonora & sacra facros îudos , fìvs choros fonai , id est ,foni tu suo excitat . Ceterum w* i*,cUw χορ£ ν Ιρώίτμ &ι* ,videtur Aiistophanes dixisse pro , *υχ.ίκ * ί & χορών tpt&io·*
μαί * * sonora chori incitamenta , ut intelligatur cantus ti:

hìarum

»



ARISTOPHANIS NUBES . i '-T

•V

K-

« ^

wa :
L."

*
** ■ <* '

Q -ii ,
*' Ρίΐ. ^ v, , ' ^ ^

«

295 Socx . Ne illudas , neu facias quod perditi isti Comici ;
Sed ore fave ;magnum enim quoddamDearum examen movetur cum cantu dulci.

ANTODE , VERSUUM xvi.
hor . Virgines imbriferae
Eamus , ut pingue

Solum Palladis , fortium virorum feracem terram
300 Cecropis videamus amabilem :

Ubi cultus arcanorum sacrorum , ubi
Mystica domus
Inter initiationes sacras ostenditur ,
Diisque coelestibus munera ,

305 Templaque summis educta tectis , & simulacra .
Et supplicationes beatorum sanctissimae,
Coronisque ornata Deorum
Sacrificia , epulaeque
Omni tempore anni.

310 Vere adventante Bromia festivitas
Et suaviter resonantium chororum incitamenta, ,
Et tibiarum gravis cantus ,

Str . Obsecro per Deos , dic mihi , 6 Socrates , quaenam sint istae ,
Quae vocem istam miserunt majestate plenam ? num Heroinae aliquae sunt ? '

415 Socr . Minime , verum . Coelestes Nubes, , magna numina hominibus otiosis, ..
Quae sensum , & dicendi peritiam , & mentem nobis suggerunt ,Et praestigias & loquacitatem , & fallaciam & perceptionem .8iR - Ob ista ergo anima mea ubi audivit earum vocem volitat ,

Et
tibiarum . Euripides loco pnulîo ante citato : xurlc .Idem in eodem dramate vf. 156 . βχρόζρομΑ 'τύμττ^ Λdixit : μζλττίΐύ τ Διόνυσον β *ρυ£ρ:μων orò ‘Τυμ7Γοίι&\\In Helena vf . 1367 . idem etiam β*ρό£ρομον αυλίνdixit , ut & Cl . Kusterus notavit . Ut autem hic m* Q* ·
βαρύζρομ & , ita in Acham . vf . 666 . rp-T-ovÔ .vf. 315 . ’

AvSpàQw d^yoì; 3 Pailofophis & μιτίαρολί*
%Α!ζ.

Vf . 317 . KfiQtv yjtj Hinc
,

rhetor quidam .
dicitur jtisr <jts5 & κΑ'ΤΑλίίΤΓταίύζ in Equit. vf. 1375 '

vf. 318 . Tcìvt ας
’] Ita Edd. pristiuac ; non tkt * «>' .

îbid . T «Ùt’ Étpat] Pro Jiat Ί-αΖ 'ΓΑ st\lt AdLÌÀ
nfra , vf. 334 . τΛυτ ’ itp’ ϊτοίαν ùyp -Àv & vi . 35 2»

’ΐΚΑψΟ* ° liA’

Uarnm , à ut quod sequitur μΙζ % &&ρύζρομ<&
sit explicatio horum, verborum , ut in Pace vf. 155

'
. yjv -

«rc^ stXtvcy 'tcu.ta yov AIWVpro σοχ&\ ίνύον 7rd <rAyov*ψ *λ/»ν. Ita & Lucretius dixit : Democriti quod fandi aviri sententia suadet ; pro : Democriti quod sanai viri sen¬tentia suadet■ Cu .usmodi plura exempla inveniri pos¬sunt apud veteres. Possunt tamen tua.i \ A0ot χίροι dici ,scite cantantes ) & pedibus plaudentes : vel etiam qui ad
suavem tibiae cantum saltant , ut «.υκ &μιν ®* , cui canitur
tibiis , qui audit tibiarum cantum , ut dixi ad Aeliani
Epiil . 9 .

ibid . ’EfiâiV^ alît 3 Instigationes . Euripides in Bacchisvf. 148. $ρόμα χορ^ ζ ϊρζΒίζων ' cursu & choris live tri-
pudiationibus initans , live exercens.

vf. 312.. Mscta βαξύβρομ<& ] Gravis cantus sive sonitus

infra , vf. 334 . taut ap’ *τοί*ν Cypd
Tceur ’

ApA <TAVrA , KxsaEtmcv - i<îìl £ *}~τ£Υ iyhiiÌQ, In ThesmopU . vf . 174· . *<*2*· at

.1



22 8 ΑΡϊ £ ΤΟΦΑΝΟΤΣ νεφελαι .

K«f λ « 7ΐίολα ^ίΊν £ »ΑΓ , & 'S^ '
’ί# '7̂ ΐϊΙΌλ^ δΓν j

32 O Kcq yiicc/M ^ia γνωμίω νυζχσ ιτίξα Xoyop χνηλογΑσχ }.
"Ω.Τ , ^ OTî ' èîiVj ló'eìv aùras vS’n chc^ eZss

’Θπΰυμω .
ΣΩΚΡ . BAeTns vra» J&ei φ © ί τ' Tkg ^ O

’
. »Αϊ 7^ °Ρ ® ^ Tr^ -ras

Γ/
Ησυχ

’ οΜττίζ. Σ Τ Ρ . Φέρε -jry j ί ^ξοί1· ΣΩΚΡ . Xcspyo·
’

avTocj ncuu

Δια t >:cÌAa>v ^ τ ào ^Lp cwTr aj srXLT-i -̂ . Σ Τ Ρ . ΤΓ ra ',

32 )
*Ωί £ JC5t6ipaT. ΣΩΚΡ . f eiWbn. ΣΤΡ .

’ΉΛ >raT -9 /xoAjs άθρα.
Σ Ω K P . NmA >« ivi yh xyjopccs aura ' s 5 ti μν\ λημμί xo\ oxuumis .
ΣΤΡ . N» Δι”

ίγ »γ \ ω σιολυτι μ^ ίαι . miifgt. $ ình Υ&τίχασι .
ΣΩΚΡ . Tauras (Αντυι συ 3 ZÀ§ «ras chi àis , p<5

* As/u ^esj
Σ Τ P . Ma Δι ’ a ^ ’

ομΐχλίω $ * ùras νιγύμίιυ x. σκιχν mxj.

330 Σ ΩΚΡ .
' Ou 78 μα! Δι ’

01 -Z' ότι» 7ihtirv 5 χυτοί βόσχβσι ανφιςτα ,
Θα&ομΑίπιΐζ , Ιχτςοτίχνας 5 o-P^ ^i -̂ xu^A^^ rcv^ ii ras ,
Κύκλιων ή χορών χομχτΰγ^ μ 'πίΰμ·, χν^ αμ μίηαροψίνχχμί '

ΟυΛ\ fyùùv
r(gcs βόσκασ ’ ^ξγπί , oh rauras jitacrDraycny.

Σ Τ Ρ . Ταυτ ’
αρ

’ sttoÌsv ύρ^αν Ne<pžÀAV ypiT^cuyXxv Sìx '
iov óg/raVj

335 ITAojfguptBS 3·
’

€ Κ5£Τϊ7 "Λε <ραλΑ Turpw , Όορν,μαχνζσα,ζ τι AuL^ Lz ,
EÎr ’ Ažeios , Aie ^ots , ><*μ -ψ 85 oiWs , àepov» p 7̂s ,

νΟμζζΒί 3 ' ùiArav Α 0 £ΓΕ£ί^ Νίφΐίλα ». eir ’ άπτ ’ aùrav ύπνον
Ks9?av tejxxffi μζγκλχν , xycSxv , xpžA τ ogvi9eta 7î 7U^ Aav .
ΣΩΚΡ . Δια /lV τήι ra <r<>

v ^ Aixaicws 3 Σ Τ Ρ . Λέξον ίή μα } τί ττα-

GiìcrXj ,
Erro »

*λ,« ai»yif i ’v aiqppZt erosi. In Avibus vs. IIY. 7-*rSr’

?» ixlvcq v» T ; c; tré Jtìg ’ dziyuibi . Vide variantes Le¬
ctiones.

vs . 3ao. ’A«tiao >»j-c() ] Idein dicit panilo aliter infra ,
Vs. 1036. àralict vfjv i :'U';zi -.t.ts y .'ùujjlt O’jvZ 'jpdfjj.

vs. 32α . Tèv Ποίξν »6* ] Parnes mons Attiene,
"
sclio 'ìa

ad Acham. vs. 347 . Steph . Byzant. dicit masculini &
foeminini generis die Iioc nomen : in focminino dicit
occurrere in hoc Aristophanis loco , quem etiam ibi
citat , ut & Scholiastes ad hunc locum.

vs. 325 . siasi zh ei« JW ] Similis locus in Comoc - .
dia Comici nostri , quam inscripserat N»« ; , Infulae vi
o-u Ak>s/c ; giri «Ts 77a ; alii ka t ’ abvh , m &λΙγγϊ ;? ,
vl/y siaoley ' Q}iid tu dicis ? ubi ergo funi ? Iflue sunt
apud ipsum , quem vides , aditum . Hunc locum citat
Scholiastes ad Aves vs. 297 . libi etiam docet ilcrcJi»
dici , » 0 9/.7'jc iivtiQiv cy τίί craiiyii ’ locum in scena
jhe in theatro , y«<j Chorus intrat .

vs. 330· ITaìiVkc j&Vkscti criiis-ic ] Quos hic Sophistas
intelligat ipse dicit in sequentibus , nempe : Vates ,
medicos , & Dithyrambicos Poetas ; hos dicit ali a Nu¬
bibus , quia eorum artes circa Nubes occupatae sint ,
per quas artes facile cibum inveniant .

vs. 33r . e *pouintu ] Hac voce notat praecipue
Lamponcm vatem ; quem Athenienses cum aliis qui-

- bnsdant praefecerant Coloniae in Sy barin , quae po¬
stea Thurinas dicta est , deducendae , ut testatur Dio¬

dorus Siculus Lib. XII. & Scholiastes Comici ad prae¬
sentem locum : item ad Aves vs. 521 . ubi etiam addit ,
quod praecipue ad hanc rem facit : Eum videlicet de
publico in Prytaneo cibum habuisse : ίηχι Ii , inquit ,

'
ujl) Ί cf n-putavri» nvfototC quod non nisi illustribus
viris & de Rcp ,

'
praeclare meritis alias contihgcbat :

& tamen ut iste , ita Hierocles quoque hunc honorem
consecutus est , qui & ipse vates erat , quamvis non
magni pretii ; adeo ut Comicus cura etiam in Theatro
ausus fuerit traducere , in Pace , ubi inter alia , quibus
salse ridetur , ad eum Trygaeus dicit vs. 1085 . àtrott
Ιϊ '.ττήτίΐι ζ £ λ cire y ’ a Tlpvranitf ' ubi vide Notam.
Vult itaque Lamponcm , & similes homines perstringe¬
re tanquam indignos illo honore . Quomodo autem va¬
tiam sive' haruspicum ars circa Nubes versetur id satis
planum est ; solent enim coelum contemplari , & ex
volam avium auspicia capere .

Ibid . Τατξοτ1̂ ν« ί ] Medicos videtur intclligere cos, -
qui vel publice conducerentur , ut Dcmocedes ante
haec tempora conductus fuerat ab Atheniensibus , teste
Herodoto in Thalia : vel qui in Prytaneo etiam aleren¬
tur ; « t Hippocrates & e.ms posteri ; Soranus in Vita
Hippocratis : « q *·**

’ ’a8ic* /c« (Snijt· ct vive :
lesi Jidrlpcv olutov df ‘Hp-jusiut IhucQce rete ’ΕΛίί /crmW
t/uóoQav , jĉcì crcAlTttV ly ^Afav , ya, tjiv cy Πςοvavi'q) vi·.
tìì Qiv claQav st : u '-'yl c : ' Apud Athenienses etiam confo·
catus cft honores: ΰ iste alter fuit ( alienigena ) post Her¬

culem ,
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Et de rebus subtilibus disputare , & de fumo garrire ,

320 Et sententiola sententiolam pungendo alteri orationi contradicere .
Adeo ut cupiam , si quo pacto liceat , eas aperte videre .
Socr . Specta nunc huc ad Parnethem . jam enim cerno descendentes
Ipsas tacite . Str . Age ubi ? ostende . Socr . Procedunt multae admodum,istae ,
Per loca cava & densa , istae inquam obliquae . Str . Quid hoc rei ?

325 Quod eas non video . Socr . Juxta aditum . Str . Jam demum vix eas vide » .
Socr . Nunc tandem vides ipsas , nisi gramias in oculis habeas instar cucurbitae .
Str . Ita profecto , 6 venerandae . Omnia enim jam occuparunt .
Socr . Has tamen tu Deas esse nesciveras , neque eas pro deabus habebas .
Str . Non certe ; verum nebulam & rorem , & umbram 'eas existimabam esse.

330 Socr . Non enim profecto scis , quam multos istae alant Sophistas ;
Vates Thurinos ; medicos ; homines comtos & delicatulos :
Cyclicorum chororum poetas , & flexores modorum , qui semper jactant res

aethereas .
Hos inquam alunt otiosos & nihil agentes , quoniant ipsas celebrant .
Str . Propterea igitur versibus suis crepabant humidarum nubium , lucem aver¬

tentium celerem impetum ,
335 Cirrosque centicipitis Typhonis , furentesque procellas :

Itèm aerias , udas , aduncas , in aere natantes volucres :
Imbresque aquarum rorantium nubium . Deinde pro his versibus deglutiebant
Mugilum magnorum & bonorum frusta , carnesque turdorum .
Socr . Propter has tamen immerito . Str . Dic jam mihi , quid eis accidit ,

si
dc avibus in aere natantibus , de imbre : & utitur Do^
rica dialecto illorum more.

vf . 335 . Tupaie] Est ventus vehemens , qui in vorti¬
cem contortus intra densam nubem luctatur ; qui ii il»
accendatur , sit & aerem igne inficit , ut docet
Aristoteles Lib . III. Meteor . Cap . I . Veteres , qui res
naturales fabulis involvere solebant , unum ex Giganti¬
bus , qui Diis bellum intulerint , faciunt hoc nomine ;
Aeschylus in Prometheo vf . 352 . SaUv τίρα ; ίχχτητΑ -
xdpnnv Ύν $ωνα Sxpcv , ttaQiv ος άντίτ * - - ϊζόμμΛ -
των oh

'
ΗΓςΛττΤδ yo^ya τον · Horrendum prodigium ,

Centicipitem Typhonem impetuofum, qui omnibus se opposuit
Diis - ex oculis autem fulgurabat "fisu terribilem fulgo¬
rem .

vf. 337· KtfTearwoy ] Ducianus Asino·. μ * ζα 7ro/?-
ca xttriwmv ’ mazas fecit & integras ahfurpfît. Plato in
Euthyphrone : yjti τατ ^ν ( τ δ/λ ) όμοκ ^ χη τ Αυτί τγα-
τίρα , ότι rac vult κχτίπινον cv Sin.» ' b iflum
( nempe Jovem ) fatentur suum patrem vinxisse , quia flios
deglntiebat injufie . Lucianus dc eadem re in Saturn .
iitž/vH <fè '? ehr) νρ5λομίν» $ Δι* , KÌQov ΰ?η £Αλ \ ομί \»
dvnr'i tS βξίϊχς Ιίωκί coi zatatiuv ' Illa autem { nempe
Rhea ) “Jove furrepto , lapidem supponens dedit tibi Joco in¬
fantis deglutiendim . Alciphron Epist . 22 . Lib . I .
TitC « itTa.7rÓiT5lC ( τ« T\ AKXV7©*) ΐυτξί7πζομίν @Λ* α*
absorbendam placentam me ipsum parans . Ubi videri poiluuc
quae annotavi.

tutem , qui ab ίρβ$ initiatas fuit sacris Eleusiniis : in ci¬
vium etiam catalogum eum inscripserunt , & cibum iti Pry¬
taneo dederant , adpofieros usque . Pertinet autem ad Me¬
dicos etiam Meteorologia; Hippocrates in Libro mp\
dipuv ytf ùsstray yjq τόπων , scribit : » «. ίλοίχιs“ov μ 'τ?&
ο·υμζ* κ\ ιτα} άρξονιμία U ΐΗτξΐΆΜ * Non parum confert
Aflronomia ad artem medicam .

„ Ibid . Σφξ^ ιίνυχαφοίίομήτΛς
'
] Vocem han -c Ety-

„ mologus sic explicat : atto tS ap ^&yi ; , jytf hv% , yjdj
„ uξyie , yjy κόμα * stoni or τ *? Αακτυλίνζ μίχζΐ τ
„ ονύχων , yjy oc άρρρός \ ς·ι yj) κομχ .τΑΐ . ” Kllsterus.

vf. 3Z2 . Ku »m «vJ Dithyrambici Poetae docebant Cho¬
ros ad Ltidps Solenncs , & a Chorago mercedem acci¬
piebant : Scholiastes dicit etiam quosdam eorum in Pry¬
taneo cibum habuisse , infra , ad vs. 338 . istos etiam a
Nubibus ali dicit Comicus ; quia eorum ars , qua victum
quaerunt , circa Nubes versetur , ut qui assidue de me -
teoris -canere soleant : in Avibus vf . 1387 . χξίμοίίαι μίν
w cVt*v6sv υμών v> τ '

ίχν * * τ £&ν?<ίμ Cm yd % τιι λΑμπζά.
ytviÌAf ϋίίρια , ysfj czórtA , vyf x.vAvauy'iA yejJ πτίοοΡόνητ * ·
Et in Pace vs. 830. dicit animas dithyrambodidascalorum
in acre volitare.

lbid. ’
ΑΓμΛτοχΑμπ'Ιας '

] Infra vs. 967 . A riva
jtctuvòv , o'tao a ΚΑΤΑ Φζύνιν τΑζ ύυηίΟΚοκΑμπΊχζ.

vi'. 354 - Τλοτ’ cis ίτη ί*ν] Hic jam exempla aiTert ex
dithyrambicispoetis , ut ostendat illos meteora cantare ;
de Nubibus volantibus , de fulminibus , de procellis ,
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vvm

:
Ι 3 °

34 ° E ^ g Νίφίλαχ . y
’ ùcnv «A>jS5«5 , .̂ wjtkTs el^ aot . yurou ^ lf _

Où 7$ Ov. sivccf y
’ tien Toicturoq. 2 Ω K P . Φερβ TreTot ) yxg '

2 TP Gw oiSbt, <τΌίφ <ί>ί ' ίίζ&σίν γ òv etiomv
Kyyt yUfcuQv μ& Αί ’

Ϋ,¥ <ms » , αυΤΛ| ρίνας t%e<nv.
ΣΩΚΡ .

’
Αΐτοχοίνο ) νυν ατ )

’
αν σ’ ’

ίρομ̂ · 2 ΤΡ . Atyt vw rancas o, 'N βζλ (:

34 J 2 ΩΚΡ .
vH <ib) 'ttot ’

άναβλίψϋί èìàs vèlPeAia KgiTwJpa ομοίου/ ',
’'H ?rag <ibi,%| , jj λύκω , jj vccvpa

', STP . Nìî Δί ’
lycay\ E ì& vi τίτυ ^

ΣΩΚΡ . Tivov^ Tra νθ
’

o , u à /3^λων^ ■ καν A /àiai zo^ tLu

Ay ^toi OT& r Aacnav tvtov·* otov ^reg τ £*βνοφΑντν > .

r>o
2 κώ ?!?8σα | ΐ μανία# aJry , Kèìtok ^ oij kt^Acm-V αύταί »
2 TP . Τ * . -jS ία ag 7îayx τ hpjemav τ&νίίόχιΐ Σίμωνα. ) vi tyaenrj
V Πν D 1 Âon . /7i ^ .

,
vr) ^ i il Cb//Tli . -iiih - ìj \ / voi tf£ /Vi /TìtiVs C*\JllA \lfTr\ΣΩΚΡ .

'
ATOcpauwaj ¥ φυσιν αύτ5 , Awoì ì^cuepnjs tytvovvO .

ΣΤΡ . Ταυτ ’
aM j mî ^ i KAeavu//av ccuTcq τ />Γ·ψαα· *3ΠΐΡ ^ 6- § iJacraj a ,

^uXqvîlvzv t ^vov lâpaiv , βλαφΉ 2 ^ tbt ’ \ytvnrw.
ΣΩΚΡ . Kos νυν . o

'2t KAecc&e ») esÌbv , opajj 2 / $
' tbt ’

eyivavvO yuVMY.iS»

355 2 TP . Xcdptvt vo
'
viw y

’
, S <Γ&σ97ΐ>ι·να| , ^ vuv , &<7reg m χ,αΜαί}

Ου^ νομνυα) pbJrcLVt χαμΰί (pavUo 3 è 7ΐα.μ£α.σίλucq..

>0 * *0 * ♦©* *0 * Ο Ο *0 * Ο Ο Ο Ο Ο *0 * >0 ? ♦©*'

ΣΎΣΤΗΜΑ ΚΑΤΑ ΠΕΡΙΚΟΠΗΝ ,
ΣΤ IX . il Ν A

X O ρ .
~
%J r

eup
’
, ά 2y°Sb §uTe. McAocyrves , ά · Aoyiiy φιλομ &

'
σαΡ )

Συ Ti λδ -πίοταταν λίιρων Uptu ’ (Ρξμζί <τα-ζβ5 ίιμ£.$ ο3 νι
Ου τ® άν αΛλ &! y

’ ύπακκοτο^ ν τ νυν μζ 'π.αροσΌφΐφζν ,
360 ΠΛ ία*

>; Πξοίίκω ’ Taf A , σνφίοις vi, yvji>̂ t\i νκχα .
' οτ>1 <Γί' 5

"θ & |8g £4'9 ù<j τ ’ ci ταισιν cJbTs ., ^ to «φθαλ α̂α»
' ©^ ιβ=ίλλ<| ,

ΚάνυττΌ ^ βφ· ντό?·λ ' α?£ρ/ <| , καφ
’

γιμιν σιμνο<χεζβσα7ΐνζ»,
2 . τρλ

vs. 348· Hnrpocratio : dyfixi ’A ά <m»
» *7λ Τ ιμίςχ * tìc σ »5ιΓρΛίτ7ο »/Μ£»*5 frspi τλ ττα/Λ »* , ^

χαίΚίπίί πχιόϊρΛΐ· &; <ρχσ·ί . χ,γξίίν χ.υ& υτίι iAbaiSpèr
)\ yil τ KyCst/siv «ssirJitfjexiTee.

Ibid. Tiv Ε«»β»«*7*] Scholiastes Hieronymum dithy¬
rambicum Poetam dicit esse Xenophantis hujus filium ,
iste ergo unus est ex illis hirsutis , in Acbarnensibus
Jii8 . \ ttCt tf[‘ ‘μ £ y’ srsaa rrnp’ ‘

Isputvuit emeteie<ru7rv-

nwrgfit * ™ “AiVoc «i/»»».· Ubi Scholia : ααμιμάτρ Ji
ISf TTASVKOjWWV.

vs. 349 . KsvTtcéfeir] Isti parte , illa , qua equi sunt ,
sunt hirsuti .

vs. zzo. 2i,u»v* 3 Hujus & infra vs 398 . meminit tan-
quam perjuri .

vs 352 . Κλ£»ίνν,« οϊ ■? pi
'4 &rrrn ~

] Hunc saepe perstrin¬
git tanquam timidum, & qui anna abjecerit ; inpri-
mis amem in Pace vs. 1299 . ubi ejus filium facit Di-
stichon aliquod canentem in Convivio de Patre : ’Acvi ~ .
Λ μι * Xaiai τ .' ί ά> αλλΐ7 «ρ , >>» îrapcž A-r^lr» ‘Ereis
άμωμίίΐον κάλλ /Tfiv ικ kd-XL-p.

vs. 354· Kxt-νθζν » ] Hunc tanquam formae nimium
studiosum instar mulieris , & mulierosum , non seme !
notat . In Thesmopli. vs. 581 . introducit cum loquen-
tem ; 4>/λ<8 yviAÌHis fyJytnh r ςίπν Su ^ ìp <ρί~
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« 40 Si revera sunt Nubes , ut similes sint factae mulieribus ?
Λ

Non enim illae sunt tales . Socr . Age , quales ergo sunt ?

Str . Non satis certo scio : saltem similes videntur lanis expansis ,
Non certe mulieribus , nec tantillum ; hae autem nares habent .

Socr . Responde mihi quod te interrogabo . Str . Dic cito quicquid vis .

"45 Socr . Vidistin ’ aliquando suspiciens Nubem Centauro similem ,
°

Aut pardo , aut lupo , aut tauro ? Str . Profecto : sed quid tum postea ?

Socr . Fiunt quicquid libitum est : & , si videant crinitum

Aliquem & ferum (paediconem ) ex istis hirsutis , qualis est Xenophantis E.

Ejus insaniam ridentes Centauris se astimilant.

350 Str . Quid vero faciunt , si videant depeculatorem aerarii Simonem .

Socr . Ut demonstrent mores ejus , lupi repente fiunt .
Str . Propterea ergoCleonymumistae heri conspicatae,quiclypeumabjecit ,

Quia istum timidissimum videbant , cervi factae sunt.
SocR . Et nunc quia Clisthenemviderunt propterea,ut vides , mulieres sunt factae .

355 . Str . Salvete .itaque 6 Dominae , atque jam , li cui alii unquam,
Etiam mihi vocem rumpite quae coelos feriat , ò praepotentes reginae .

<> o o o <> o *0 * O O <> O <> O <> <>

SYSTEMA SECUNDUM PERICOPEN ,
VERSUUM liv .

C hor . Salve 6 senex olim nate , investigator sermonum sapientium ;
Tuque subtilistimarum nugarum sacerdos , dic nobis cujus rei indiges .

Neque enim facile obediamus alii eorum sophistarum , qui nunc coelestia
contemplantur ,

360 Excepto Prodico ; huic quidem sapientiae & ingenii causa : tibi vero ,
Quia superbe incedis & torve intueris , hac illae 'oculos versans
Et discalceatus multa mala pateris , & nobis fretus vultum ad gravitatem

componis . Str .
λ©" lift’ ιίμίν ίΐτ/Λιλ ®' T«ìî yvdSeis ' yvtaixtpAVu ·ράς . Alcibiades dicit : Îmi]a ίμαγι S ’Af/srWe ?, το <rl >

vf . 357 . Xeti/Ji] -Strepfiadem salutant , deinde & So - <1ϋ τ« τβ , yfiĵ Imi ωιτηζ y.àséx ese,
cratera. ^ . μα ©* nfj τώ ò^Qxxuct παρχζχκλαν ' Et mihi quidemvi . 300. Hoc loco quidem videtur honoris debutar , o Arfiophanes t secundum tuum illud dictum , Ut
causa nominare hunc Prodicum ; in

^
Avibus tamen vf . etiam incedere , quemadmodum & hic , magnifice inambn ~

693· dicit ίίξΆί/.φ Tcxb è« i xcxtiv uttóÌì toXcittse , fa- lane ed oculos huc illuc circumferens . De hac voce videri
tis inclementer . possunt Notae Doctissinii Hemsterluiiii ad Ducianum p . 54 ·

vs. 361 . "o m βοι·Λό( ] In Symposio Platonis , ubi AI- Ibici . Tai '^ α\ μύ sr« itxSdxx{ ] Pro erxtxidxxu . In
cibiades narrat , qualem se Socrates militiae gesserit , Equitibus vf . 163 . active : ·γ ίρ9Λλμ£> πχρχίχχη ' - >:
& quomodo , ceteris Atheniensibus , cum apud Delium Kafiat τ Mùt , τ ϊτίρον ih KxnnStix . Ubi vide
victi essent , fugientibus , ipse recesserit ; ad Comicum notam .
nostrum , qui in illo convivio aderat , fe convertens vf . 36α. Kintrifil & i Vide Notata ad vf. 103.

K. 2
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STP Ω yv y φθίγρίάΐφ 1 ' ai wlv , ^ σΐμϊόν , ^ n f̂ -T& hi .
2ΩΚΡ . AuTooj γχξ τοι putoq eiVi Biaj ' to 'Μλ Jž ara »τ ’

« <3 φλυαρ@>„
^ 6 ) 2 Γ P .

' O ZéCs »i/a i» , Cj>ž/:e /zjr^
'
s £ >îîV } o υλύμΊΠ® 1 £ Arss

2ΩΚΡ . Ω-è Zél’s ; « /uà λ ^ ί , «51 Zél's . 2TP . Τι λ «>« 5 «ni ;
AMct ή s ti -j ; τ^ τΐ γό eputi γ "ζτπφίοοοο | τ&ρωτνν απάντων .
2 Ω Κ Ρ . A vTouj £ηττβ , μαγχλοις S\ <r ryà σνμ&ιοις avrò SìSbL ^a.
4>- § r , T. S y$ Ίΐάτητ ctv &j Νιψιλων υοντ %<fot τηθίασουι '

,
370 Κομ 7oi

’
/fólto a.

’Sóa 4 uè»v αυτόν , tvJj'&ì à' ’άττο^ μΐϊν.
2 T P . Ni r ’ A 'ìtcMo) , t Sto y%70 1 Taf »444- ! λόγω tu αζζζβσιφυσοος "

Kotf τΰΐ τζζβτίξον τ Δ »
’ αληθώς ωμΐω 2/L4 χοσχλνα £§ &α .

’Αλλ’
οΐ τις ο βξοντων

’&ςί , φζβίανν ’ ΤSto / ts 'ζΐΐΐ &Γ τιτςιμοάνίΐν.
2ΩΚΡ . Αυτοη βζοιιτωσί χνλινόάρδροη . 2 TP . Taf τςόττω , ω ττάν%. σι)

τολριαν ',
375 ΣΩΚΡ .

''
oTgtv Ιμττληάϊωα 'iiSbol® 1 , ζάναγχμ,ίάωσι

ΚοοταχρημνΑράροσι τιλήξίΐς ομζξβ $ΐ άνάγύω , eîA /3agewj
Eis «.Μίίλβμ ίμτητίίϋο· (μ , fiiynw )̂ ^ TnrTiL 'jtLcn».
2 Τ Ρ .

'Ο F'
άναι.γν& ζων es) -rr

'
s αυτάί , y -χ ο Z £l'

ž , ωί τ« chegè -^ ;
2ΩΚΡ .

' Ωχ45
'̂
, άλλ’ ai’

θί & φ * 2 TP . ΔΤν © * ; /4
' έλβλ ^Θ4 >.

380
"Ο Zól's One α>» , λΜ.

’ à » r ’ aura Δ?»©- »444- ! βα,σιλ &όων .
’
Ατάξ y$ 7rci> *α&4 £ 7τατάγα kj $ βξοντΤις μ 5 εί'ίΑ'

& ξαί ,
2ΩΚΡ . Ow4, νχαστάς μα , τας Νιφίλας o<SW] © » μζψχς oh. φημί ,
’
ΕμττΐάΙάσας ίίς αϊλίιλαζ 7τατα ytit 2^94 τ 'mjy. voTYncp 5
2ΤΡ . Φ*§ « τντ ! ταΓ ^-ξ!ι ; 2ΩΚΡ .

3Ατά σαυτβ ’
γω σι

Z85
VHJVi ζαμν ΓίαναθΙωοΙοις ίμττληάϊίίς , tir ιτσοζμ,χθης
Τ tcu γα 'ύξο/. , % χλόνφ * ίζαιφνης αυτίοά £ΐίΖΰξ·Αοξυγηστν j
2 TP . Νίΐ τ ’Α 7ΐίλλω , X, Sutà ποι £ γ 6υθύς pici , À, τίτάζμχ )̂ ,
X '

ωσ7Πξ jSgov-r»! το ζαρά ^ΐον πατα^άί , ά, S'tivà χίκζμγίν ’
3
Ατςίμ &ς ©farro » τπνπζειαζ· ’ zcphnir ’ \ πάγ \ τταπα. πατζζυά 'ζ ,

3,90 X ' ωτ» » χζω , xopuiiÌ βξοντα τταπαπαντζΰά 'ζ , ωστιΐξ C% t7va}.
2ΩΚΡ . 2χ ^ ψ «| toÌvuv γ ατά γζψ·ζλ£ίν τιωβτύί οΐα πέτη^ άς '

Ter.

vf . 364 . Τλ J [
’ αλλα] EiiripMes in Cyclópe vs. 315.

» Η-λϊτ ©' **6f» iriir*t τοΐ { retale Aiic ' τα dj ’ αλλα
ά .μπα καί \ iyut ί ’υμίζφίχ) ' Divitiae , homuncio , suntsa -
fientibttt Dem ; cetera autem sunt inanes ftrepitus & ver¬
borum lenocinia.

vs. 369 . ni >a? mirrili ] Simili argumento negat &
Lucretius Jovem fulminare , quamvis ille , non neget
e -Mentiam

'
deorum , Lib. VI.

Denique cur nunquam coelo jacit undique puro
Jupiter in terras fulmen , sonitusque profundit ?

vf . 37l . Tìto yirct rp vovi hiyu su trpeaspu£ rtc ] A'e -
fchylHS- in .Supplicibus, vf. 284 . yf ταΰτ ’ αλ >ι6i ordii a
7fb-.ctó (jt s.éyce ' £f haec omnia verbis meis faciam vera.
TftirtBtiy est fifctrt ut aliquid .petrefeat , deinde meta¬

phorice : argumentis aliquid affirmare . Forte autem ad-
sertio apud Latinos pro affirmatione , per similem me¬
taphoram dicitur , atque οτροοφόα· apud Graecos pro
imhivtita . ita autem exponit hoc verbum Scholiastes
Aeschyli. Sic su π>οσζ£ άζίΐί in Equitibus vf. 35 . Scripsi
tsto in Comici loco , non autem ut alii « V» , pro¬
pter fcnfitm & metrum. ,

'
vf . ,374· athlo , ah τολ,κίν ] Sophocles in Oedipo

Coloneo vf. 754 . » ortivo τολμών άλτο trofeo dv φίρβκ
Ttiyx tPixoiu μοχόνημο «voiatxev ’ Ο audax aâ ..omnia qui
ex qualibet re jufae orationis speciem comminìserìs ?

vf. 377 . Eit άλλ -όλος iurMeQoj ] Lucretius VI.
Principio tonitru quatiuntur coerula codi ,
Profierea , quia tmcurnmt sublime volantes

Atthis
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Str . Ο terra , qualis haec vox est ? quam sacra , quam venerabilis , quam

prodigiosa :
Socr . Enimvero istae solae sunt Deae : caetera omnia sunt nugae .

365 Str . Sed Jupiter Olympius nonne Deus nobis est , per terram te obtestor .
Socr . Quis Jupiter ? quaeso ne nugeris . Neque est Jupiter . Str . Quid tu dicis ?

Quis pluit ergo ? istud mihi demonstra primum omnium .
Socr . Hae scilicet ; magnis autem signis & argumentis hoc docebo .

Age , ubi tu Jovem unquam pluere vidisti sine nubibus ?

370 Atqui oportebat coelo sereno eum pluere , has vero aliorsum proficisci .
Str . Recte , ita me Apollo amet , istud ratione tua adstruxisti .
Etenim antehac revera putabam Jovem per cribrum mejere .
Sed quis ille sit , qui tonat , dic ; hoc facit me tremere .
Socr Hae tonant , cum volvuntur . Str . Quomodo , audacissime?

375 Socr . Ubi repletae fuerint multa aqua , & vi impulsae ut ferantur ,
Praecipites ruentes necessitate quadam , plenae imbris , inde graves
In se invicem incidentes , rumpuntur & edunt fragorem .
Str . Sed quisnam est , qui impellit eas ut ferantur ? nonne Jupiter ?
Socr . Minime , verum aetherius turbo . Str . Turbo ? Hoc me latuerat ,

380 Jovem nimirum non esse , sed pro eo turbinem nunc regnare .
At de fragore & tonitru me nondum docuisti .
Socr . An non audivisti quod dico , Nubes plenas aqua
Incidentes in se invicem fragorem edere propter ^ densitatem ?
Str . Age , quomodo hoc possim credere ? Socr . A teipso ego te docebo ,

385 Si quando Panathenaeorum festis diebus esses impletus jure , fuitne tibi turbatus
Unquam venter , & tumultus subito ipsum pervasit cum murmure ?
Str . ita profecto . & quidem statina incipit me pessime tractare , & turbatus est.
Et jusculum sicut tonitru strepit , & acerrime vociferatur :
Primo sensim , pappax : mox deinde subjungit papapappax :

390 Et quando caco , plane tonat papapappax , ut illae .
Socr . Considera igitur e tantillo ventre quam vehementer pepederis .

Aerem

Aethrtae nubes contra pugnantibus , ventis. scilicet , ut res videatur magis ridicula ; nam infra vst
vf . 379 . ’A(Stfi®· âK "! Euripides in Alcestide vs. 1476 . quasi digitum intendens ad illud Poculum , dicit :

243 - ùpó.vtaj m èi 'ij αφίχας όριμαίχ ' Coclefiesque turbi - Sii tktcvÌ n divo . · οι μ ti Siih &t® * οτί rs ; et
nes nubis velocis.. Comicus infra vf. 829 . & alibi : Ah®" hTz , thi . riyunîum.
β_Λίηλΐή{ r Ai‘ ίξίλίΐλίχΛ ! . Sumfit . autem hanc vocem vf . Z84. Tw χιό mrtù si»] Pro VI» . Similiter Euri-
ridiculi causa ; nam inter aìv®1 & Aùt , qui est Geniti - pides in Ione vi'. 1344 . τ» niSi ytâjaj μί χξ » ; Que
vus à Ztìs , non est Migna disserentia respectu siterà - ratione poffiim boc scire ? ·
rum : est autem AÎ »©J vox ambigua , nam & vorticem vs. 386 . Ah* ιζχορύγ »η >] Λ χΐξκιρυ·ρ« , quod significat
significat : & poculi fiStilis quocldam genus grandioris , ut turbulentum motum; in I .ylistrata vf. 494. αιι <riv «t xo(-
teftatur Scholiastes ad hunc locum & alibi : Athenaeus xepuyiiv ìxóxuv . In Pace vf 992 . ì\Zcrov Si nrde μ ^χχ :
etiam Lib, XI. commemorat inter Pocula Ataop , qui ne - rjj x^ xtpuyxc . __ ,
scio an idem sit . Apparet autem tale Poculum in Tliea - vs. 387 . Anni Infra vs. 583· 2·«
* 0 politum fuisse in hac Comoedia , quasi statuam Dei μα χ&παϊμί ? Λιν * . In Ranis vf 1119 . » «<« »-

IO J
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Tcv </ άίζβί tcvY qìT ϋ.7ΐί^ Ίζν , MS chi eìyjs piycL βξοντα !.
Ta ,ut ’

^ τω '
ιόμ&τ Λ^ληλοιν /3govz?] ^ “/rogj/ ό/ωίω .

2 TP .
’Αλλ ’

o χ,ίζβ,υιΐΰζ πνΟί» aZ φερε^ , λ/μπαν 'imù ', t £ tù ìiSk ^oh

3 9 $ Ka } 5jaira <pg !/y <{ βίβλων ημζί > τύί «Γϊ' ζωί ’& ΐ '^ ίφλ ^ .
TSra γ ’̂ ivi φ &ΐ'εραΓί o Zct)s <V ’ tbs ’Θπόξχβί .
ΣΩΚΡ . Κα) MS , 2 ριαρί m) , 59 Kgcvi/v οζάν , x, βίχζίΤίλΙίοζ ^
Et/rg /3α/λ <| tbs Oliavi , MS ^ Σίμαι ώίΌΤήσιν ,

Oìt^i KAeavo^ v , B <Tfe
'

Θίωρον ' ra αχρό^ρχ y ίΐσ ’
ffoogzc ( j

400
’
ΑΛΧλ τ ώύτ» yg νεών /3αΜ<| , & SaW ακρον A 9Et/caa >y ,
Κα} ras csious ras /ζε ^αλαί · τζ raScavj b yj> JTj / pus ^ τοξκ,ει .
2 TP . Owt o!^ , àrag e/ <7/ λε>ίιν ti γχξ

’&Λί ââ '
0 '/.initui $ j

ΣΩΚΡ .
Γ/Οξεν eis aùras χημ ® * ξηροί μίΤΈΐν & ΑΪΓίΐί r^ ra -cASicT'

vEp <îb9&v «.uras ωσττΕξ 5C09ZP φιιοχα ' xxttìS ' ut ’ Àvayjcus
405

'
Ρί,ξας «.'jra’

s ,
’
ίξω φερε^ συζχρ

'
ύί , 2 /̂ ) τ

'Tttd ^ p
' oiOa % τ'

p
'
t/uis c/tos sxvtov ^ raxcuW

2 ) TP . Npi ΔΡ , eyay
’

yv χΤί -χίαί ετταθοι» tot ) ττβτβ AixjÌoìcw .
^Ω . 'βαν ya . <dpyi ras cruyjTyecw , jcaV Cìsîc ε ^ αν à/ieAÌras .

Ti F
'

écp
’

εφυατΛτ
’ * είτ’

εξαίφν^ 2 /L^ALx .r,crara rDi^
'
s aura

4 IO Ta ,
’
φΟζλμω μα <?ίΐζβσΐτιλ.η <Γΐν 3 -9 τφ'τεκ.αυσεί το . τζζβσυ>7π>ν .

ΣΥΣΤΗΜΑ ΚΑΤΑ ΠΕΡΙΚΟΠΗΝ
ΣΤΙΧΩΝ * ζ '.

ΣΩΚΡΑΤΗΣ , ΣΤΡΕΤίΑΔΗΣ .

Ω ΤΪί μαγΙΧηί σνφίχζ ΌτΖνμησζ&ί ai9gam 'Te'/ ‘
Ώ,ί élTou/tóJV càl ' AdEucuisis >9 ras "

Ελλησι >6 Μσ <{ ,
Ει’

vs . 394 . Au ] Ita Edd . pristinae , non «»., ut nuper .
νΓ, 397 . Mise] Ita Edd . pristinae ; non / /epe ut nu¬

per .
Ibid. B£iots <rÌÂ»v6] VaUe antiquam , anilem significat haec

vox , & est Comice compotita. Alludit autem ad hi¬
lioriam illam de rege Aegypti , qui scire volens , qui¬
nam Client primi hominum , duos infantes ita cura¬
verat educari , ut nullius hominis vocem audirent :
deinde cum fari per aetatem eos jam debere conjice¬
ret ; observavit , eos nihil potutile dicere , nisi beccos ,
quod Phrygibus panem lignificai ; hos itaque atitiquiifi -
mos homines este putavit , quia isti pueri , naturali in-
itinchi , vocem Phrygiam sonarent , ut tradit Herodotus
in Euterpe , & Scholiastes ad hunc locum. Alludit etiam
*d historiam de Arcadibus , qui dicebantur este vpoHku-
»oj & futile antequam Luna esset ; videndus Scholiastes

Comici ad hunc locum , & Scholiastes Apollonii Rhodii
ad Lib. IV. vs. 264. ad haec verba : Άζχ.ά1κ ei w '
erpichi σίλ «>ώζ iiiothq Zuv. ì Q»yèt sJovisc cr iptea ·
Arcades , qui celebrantur quasi etiam ante lunam vixerint
glandem edentes in montibus,

vs. 39®· Hic cyj άίττζηαη^ Lucretius VI.
Cur quibus incautum scelus aversabile cunque es
Non faciunt ( Dii ) , ict / flammas ut fulguris baleni
Peciore perfixo documen mortalibus acre ?

vs. 399 . lUiabimtv] Hunc saepiiiimc notat : alias tan-
quam timidum , si pugnandum sic.

Ibid. ©i» »»»] Et hunc aliquoties perstringit , maxi¬
me in Vespis tanquam adulatorem,

vs. 400. Tòt acri yt sidi fld.; .>.t ] Lucretius VI.
Postremo cur sancta Deum delubra , suasqtte
Discutit infesto praeclaras fulmine sedes:

Et



γ * :*J

\
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ARISTOPHANIS NUBES .
Aerem autem hunc immensum quomodo non verosimile est tonare ?
Hinc itaque & nomina ista , βξονί »! , zopSij , sunt similia inter se.
Str . Sed fulmen unde venit , igni coruscans ? hoc doce ;

325 Et comburit nos feriens , alios vivos amburit .
Hoc enim Jupiter manifesto jaculatur in perjuros .
Socr . Et quomodo, o fatue , & Saturni temporaredolens & Luna ipsa antiquior
Si perjuros jaculatur , quomodo , inquam , Simonem non incendit / àmr ,
Et Cleonymum , nec Theorum , cum tamen valde isti sint perjuri ?

4.00 Sed jaculatur suum ipsius templum & Sunium promontorium Atheniensium ,
Et quercus magnas ; quid ei accidit ? non enim quercus utique pejerat .
Str . Nescio : recte tamen mihi dicere videris, quid itaque est fulmen ?
Socr . Quando ventus aridus sublime se tollens in ipsas inclusus fuerit .
Intus eas inflat tanquam vesicam : deinde ubi necessitate

405 Eas rupit , extrorsum fertur impetuosus , propter densitatem ,
Stridore & impetu suo ipse se ipsum comburens .
Str . Profecto mihi idem omnino aliquando evenit Dialiorum festo die ,
Torrebam ventriculum aliquem cognatis , quem aperire cultro neglexeram ;
At ille inflabatur , deinde repente medius crepans in ipsos

410 Oculos misti fartum mittebat , & faciem comburebat .

SYSTEMA SECUNDUM PER1COPEN ,
VERSUUM xxvii.

Socrates , Strepsiades .

S ..OCR , O qui praeclaram sapientiam cupivisti comparare tibi nostra opera,
Quam beatus inter Athenienses & omnes Graecos eris ,

Si
Et benefacta ileum frangit simulacro ? fitisqucDemit imaginibus violento vulnere honorem?
Aha que cur plerumque petit loca ? phirimaque btijUS .Montibus in summis veftigia cernimus ignis?îlorat . lenmtqus summos

'
fulmina montes .

5, Ibici. Xi,ucv άκρον
'AhvvAÌw

~
\ Allusit ad versum il-Homericum OdyfT. y . 278 . αλλ ’ cts Sawav tpòv„ à’

itpcv 'aSmuV unde apparet apud Comicum
-, nostrum pro "λ^ ναίων scribendum else ’Λδ#ν£ν * quam„ lectionem & metrum aperte flagitat. Kustcrus .

yf . 403 . 'Ow tic etlrcic Egregia interpre¬tatio istius versus & duorum sequentium est apud Lu¬cretium VI . ubi tonitrus rationem exponit :
Cum subito validi venti conleóìa procella·
Nubibus tntorpt sese ^ conclusaque ibidem

Titubine versanti magis ac ?r.agis undique nubem
Cogit , uti jiat fpìffo cava corpore circum.
Ροβ ubi commovit vis ejus , Θ impettis acer
Tum perterricrepo sonitu , dat mista fragorem ;
Nec mirum , cum plena animae vesiculaparva
Saepe ita dat pariter sminan disposa repente.

vs. 406 . ‘Ττο t &] Lucr. Vi . de fulmine : ^
Insinuatus ibi vortex versatur in alto
Et calidis acuit sv.ìmen fornacibus intus .
Nàm duplici ratione accenditur 5* ijfe sua nam
Mobilitate .calescit : b s contagibus ignis.

Ibid. Ta ροίζ(Ta ytfj rs ρυμχζ
'
] SopllOCÎCS ìli AntigOil#

vf . IOIÓ. TrìipceV ydi> poiCSffi dii rv 9 nam
rum tumultus non erat obscurus. Noster in Avibus __> i·
ΪΙ 82 . \ νμη Te Trìtfiìffi K94 ραζήμ &ην
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Ει μν ^μαν ù L, φξοντίςτίί , το •mAcurtrapov eve<nv
’Ev τξΓ 4 °%?

,
3 & μ »ι χ& μΐίΐί ) μιιΐΓ é <ja'i , M -rr β*$\ζων }

4- 1 5
* MifTî >€ fi>4^ a^ 6 <j AlOV ) μ >|7ϊ y

’
& ÌAT& V DŠfoOUjOžîSj

Oifs T £ γιμ,ΐΑ,σιαν î T άλλων avourav
Κα| βίλτιςον tSto νομίζειί ) ο7Πξ ilxos ίϊζιον.
Νικάν <ztfi ^ v ^ ββλθόαν , vi, τίΤ γλάτί ^ 7η\ ίμΐζαν .
2 TP .

’
AM .

1
SVLLLV > 8 ^ 5 <&ρρα .5 ) Ρυσκολοηοίτν Ti μί & μνν,ζ ,

4-20 Καί <j) «<S& Ay ^ τςνσχζία yatyos *) άνμζξίτη ^ 7ηα ,
7Αμ& Χ\ Βα,

’
ρρΆν ì

'
musf- τάταν ’^ ^ λαέυ etv παρί^ ιμ7 αν .

^ ^
2Ì2KP .

’ Α̂λλο -N J^ r ’ 8 votueT? â «j Assv aiYva , acreg
TÒ Χά@- τντί , rà ras Νεφέλα$ , £ τ ΓλαΤτ] αν , rei * muTi .

. . . . à , » M '» Jl ^ > C\«) Λ 5 ΛΙ -

ΣΓΡ . Ovè àv 2£g.\ i%mlw α,τίγναζ -reti άλλοι? , aâ αν amrvW»

4· - ) Oùj'1 αν $ υ <πκιμ\ βΤ αν σ 'τϊάσα.ιμ , sT ’QnQeiîw λιζανωτον.

ΧΟΡ . Λε^ί νυν tipuPj 2 , τι ovi fycupSp ) Sappici ’ osi CÒc cltv^ tus >
Τΐ,αα? -N/4LV , ^ άοωμ& ζων , vi, ζήταν Sì^ ios ώ otf.
X Τ P .

’Ώ JVaTreivai , ^ίομ̂ ρ τοίνιω γ 1
υμαν τντι vravu μΛκρον }

Tafv '
Ελλήνων ilvaj) μα λίγαν ίχμτον gxSiotaiv α,Ζλ ο̂ν .

4-30 ΧΟΡ . ’Αλλ .
’’ ’

eVaj croi tJto -oraf
1 ^ wv ' Ssb ττΑοΓ/τόν γ

1 '.άτΐ
’ Ev Taf JVijtta γναμ& ζ » àìs νια^ σϊλείονας jj συ .
2 Τ Ρ . Μη μοι ~yi λίγαν γνάμα,ζ μζγκΧο̂ * β tJtwv ’fìhGofia '
’ΑΜ.

’ cV εμαυταί ^ -^o^ Liìo-os , ^ TLS ^ jffas ^lsAi -Z' sIv.
XOP . Télv^ tj ΤΌΐνιω y

7
3 ων ΐμίιρίΐί ' è "/ >

'
(xiyàXm ί7η%μ&ιί.

4. 3 J
’ΑΛΑα .σεαυτον /©■̂Sjtiî

'© '* θαρρ
'
ων τοΤί ϊΐμίτίροα τΰςβττόλοισιν .

2 Τ Ρ . Altera Tyâ1
υμΓν vnT ^ acti ' ί ^ àvayitu pie σπεζ^ ,

Δ (ά T8 ?
'
i7?Z3ìs $ rèi KoTT&aTÌctfj %, τ γχμον , os μ

7
LMTLi ^ LV.

vs . 41S . Κλ) ¥ κλλαν amW ] Non sum secutus Scho -

iiallem , qui dicit vocem &nm & lue notare ra «>f »4iV;a
res inaerem -, nam li haec verba Comici , - ! -r -rî^ -! >a-

uvAirtm ,JÙ τ άλλαν *voiÌT» r , ita vertas : iV abstines a

asmnicis exercitiis & ab aliis rebus venereis; illa exerci¬

tia etiam videbuntur effe res venereac : & perinde fo¬
ret ac fi quis dicat : Si abflines a deambulationibus , &
aliis buj 'Jsmodì cibi generibus . Potest quidem Hia vox

quandoque ita accipi ; ut etiam verbum /au^ ivuv apud
Kuripidem in Andromache vs. 6/4 - yun ftvpnhxtr * , ubi
recte Scholiastes : aKoxavaiWa , drihynitisira. , ποςιιΰχ-

rt . Vide ctiatn infra , ad vs. 1066. Sed hoc non ubi¬

que fieri debet.
vs. 419 . Άκλ ' « «*«»] Ad illa omnia se paratum esse

dicit , quae requirebat Socrates in suis Discipulis. In

Aristophontis Pythagorista apud Athenaeum VI. simijes
conditiones prono luerat , ut videtur , Pythagoras aut
Pythagoricus aliquis , //. afl»T/àt7i cuidam , qui similiter
paratum se dicit esse : ττμς mévtοι το eraytie , gσ-θ /s/v té
μο ^ί st , ήμιζ iph Ίιβύμαλλον , il <I>î^ /tttìV/v · voue Js
frinir , jŠatT/Uf̂ ® · ‘ άη-ιΧχΰηίΐ ^ άμαν , Xx^ drar fri , κάμ -
m ' frpìc fri μ li Χζϊίμ , pd-r ®' · ùfrtd Spt@- yjiu &rx.
Λάϊ «<» , χ :Ί-ιχψ '

r frrty&‘ Cifroμϋν q , yjcj y.ieruCpia:
hocreir , τΜι ’

ξ éxai » μό té χξίο -3s/ , μΜ ' ipir , χηιοζ -
tóî - àiufrbSliì ©1 o§9fs frtpifrdlih , ylpar@“ untin'Sur di
μικρόν , rjKfrepiQ/iod autem dicis esuriendum esse , &
nihil edendum, in eo puta te videre Tîthyntalhim aut Phi ~
lìppìdem ( homines macie consectos ) ad aquam vero bi¬
bendam , ero rami : ad fruendutn thymo, id oleribus , eru¬
ca : ad ab/tiuemlim a lavacris , sjualor ; ad degendum sub

die

ACTUS
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•Si memoria & studium tibi non deest , & aerumnarum patientia inest
In corde : nec defatigaris , vel stando vel eundo :

415 Neque frigus moleste fers , neque prandere cupis ;
Vino etiam abstines , & exercitiis corporis , & aliis ineptiis :
Et istud optimum esse putas , (quod quidem decet elegantem hominem )
Vincere nimirum agendo & consultando , & lingua pugnando .
Str . Sed de corde duro & praefracto , studioque & cura somnum obturbante :

420 Item ventre parco , vitamque discruciante , & vel thymbra contento ,
Ne fis sollicitus ; nam eo nomine me praebere possim , ut ferrum in me cudant .
Socr . Itaque nihil aliud pro Deo habebis & neminem,praeter illa quae nos,
Chaos nimirum istud , & Nubes & Linguam : haec tria , inquam .
Str . Neque alloquerer certe alios , si vel obvius eis fierem :

425 Neque sacrificarem , neque libarem , neque thus adulerem .
Chor . Dic nunc audacter nobis quidnam tibi facere debeamus ; nam frustra

non eris ,
Si nos colas , & admireris , & studeas esse politus .
Str . O dominae , quod a vobis peto , id paululum quiddam est omnino ,
Nimirum , ut Graecos in facultate dicendi anteire possim C stadiis.

-430 Chor . Imo erit hoc a nobis tibi : ita ut '
jam ab hoc tempore

In sententiis pro concione dicendis nemo tam saepe vincat quam tu .
Str . Ne mihi contingat arduas sententias dicere , hoc enim non cupio ,
Sed pro me ipso jura pervertere , & elabi e manibus creditorum .
Chor . Adipisceris igitur quae optas : non enim ardua cupis.

435 Sed te ipsum trade intrepidus nostris ministris .
Str . Faciam istud vobis fretus ; nam neceffitas mc urget

'

Propter illos Coppatias equos , & conjugium quod me perdidit .

iìo lycme , merula : ad 'tolerandum aestim , 6? ad sabtdan -
dun\ meridie; cicada : ad oleum nec utendum nec videndum,
fulvis : ad ambulandum nudis sedibus mane , grus : ad pa¬
rum dormiendum , -vespertìlio ,

vl '
. 425 . Το Infra , vf. 627 . Socrates tanquam

per Deos jurat : μά. τ »ν dvtnrvch , μά τ , μά <τ ttifìA .
Ibid. Γλατ/αν] Euripides σωκζΑνίξων in Ranis Co¬

rrici vi* 913 . eosdem Deos invocat : ’
AiQàg ιμη βί ^κα-

μ * , Η& y },oÌcvttf & C.
vi*. 424 . O v<Sy In Pluto vf. 1083 . αν

ίασπϊ,ίλωμίνν .
vf . 425 . OyT vi In Ranis vf. 909 . «wsthe (Tfiyjdj

et, KtCAwlóî . In Vespis· vf . 9 ^ ανπίζ ·λ^ αν«7βν wiv &w
WAOiViit.

vf . 429. Ridiane , quasi stadiis metiremur
eloquentiam. In Ranis vf . 90 . E bptwti* ttmÌv « ς-χΐίφ κχ-
λ /r i :&. Similiter Synesius jocatur Episi . 134 . μ *ι
<£οΥ-à ττλύν « τταλΛίτη χβ ] άακνόλω yryovivcq triZQT &(><§ * *
Itaque mihi videor plus quam palma £? digito fa &us fa *
pientior .

■ vf . 433 . 2 τ ] In Avibus vf . 1468 . rjxgeiV

vf . 435 . Π/>3ΐΓ3λβ/ί·/ ] In Pluto vf . 670 . vi 0 προ·
πολ <& .

vf . 436. rul <̂ ] Aeschylus in Choeplioris vf . 248
vxijy ttn οΒξ'φχνΗτμίνχς ηςης ,πάζ % λΐμ $ζ ' hoc autem or*
batos patre 'jejuna premit fames .

vf. 427 . Εδ -®·7τα7ίΛΐ ] Supra vf 23 .

S SCENA
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